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                 Etat d’Israël                            
משרד הפנים Ministere de l'Interieur                                                                                                
בקשה לאשרת כניסה

DEMANDE DE VISA

	הוראות למילוי הטופס:
	
	Instructions pour compléter ce formulaire :

	1. נא לצרף תמונה עדכנית.
	
	1. joindre une photo récente

	2. אם מדובר בכניסה לישראל שאינה למטרת ביקור, נא לצרף מכתב הסבר ומסמכים.
	
	2. s'il ne s'agit pas d'une simple visite, veuillez joindre une lettre explicative et des documents.


Email adresse:____________________________________________________________ 

Tel: _____________________________________________________________________

1. שם משפחה 
 Nom.1

 
(בכתב ברור)

2. שם פרטי 
   Prénoms .2

3.  שם האב_______________________________________________________________________3. Nom du père     
4. שם האם_______________________________________________________________________4.  Nom de la mère 
5. שם קודם 
 Ancien nom .5
                            (במקרה של שינוי שם)
(en cas de changement de nom)
6. מצב משפחתי (רווק, נשוי, אלמן, גרוש)
Etat civil (célibataire,marié, veuf, divorcé) .4
7. מקום לידה 
   Lieu de naissance.5
8. תאריך לידה 
  Date de naissance .6
9. משלוח יד 
  Profession.7
10. נתינות נוכחית 
 Nationalité actuelle. 8
11. נתינות קודמת 
 Nationalité précédente. 9
12. א. דרכון/תעודת מעבר מס'* 
 ניתן ע"י  
  délivré à
10. a. Passeport/Laissez-Passer No* 
      ביום 
כוחו יפה  עד
 valable jusqu’au 
le
      ב. אם ברשותך תעודת מעבר שהוצאה לך ע"י מדינת ישיבתך הקבועה, לציין אם הוענקה לך אשרת חוזר ומה תוקפה 


      b. Si vous êtes en possession d’un laissez-passer délivré par l’Etat de votre résidence permanente, indiquez si 

          vous avez un visa de retour et la validité de ce visa  
13. הכתובת בישראל 
  Adresse en Israël.13
14. הכתובת הקבועה 
  Adresse permanente .14
15. מטרת הנסיעה 
  But du voyage.15
16. תאריך ומקום הכניסה המשוער לישראל 
 Date et lieu d’entrée prévue en Israël.16
17. זמן השהות המשוער 
 Durée approximative du séjour .17

18. ארצות מעבר 
 Pays de transit .18

19. א. תאריכי שהיות קודמות בישראל 
a. Dates de visites précédentes en Israël .19
      ב. ולפי איזה סוג רשיון הישיבה (מעבר ביקור/ארעי/תושב/עולה) 


      b. Catégorie du permis de séjours précédents (Transit/Touriste/Résident temporaire/Résident/Immigrant)

20. בן/בת הזוג                                                                                                                                                  Conjoint.20                                                                                                                                                                

	שם משפחה

No
	שם פרטי

Prénom
	שם נעורים

 Nom de jeune fille
	שם האב

Nom du père
	ארץ הלידה
Lieu de naissance
	תאריך לידה

Date de naissance

	
	
	
	
	
	


ילדים עד גיל 18                                                                               
Enfants mineurs
	
	שם פרטי              Prénom
	ארץ הלידהLieu de naissance         
	תאריך לידה Date de naissance

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	3.
	
	
	


21. קרובים/מכרים: א. בישראל ב. במקום מגורים
Parents/connaissances :a. en Israël  b. dans le pays de résidence .21

             השם      Nom                        יחס הקירבה    Parenté Lien de                                     כתובת    Adresse 

א. 
        
      
a.
ב. 
        
      
b.
22. הערות 
Observations .22
הצהרה:

אני מצהיר/ה שהפרטים שנמסרו לעיל נכונים ונמסרו בהכרה שהם מהווים יסוד לדיון בבקשתי. כמו כן, אני מצהיר/ה בזה שלא עברתי עבירה פלילית. לא פעלתי נגד העם היהודי ובטחון מדינת ישראל. לא חליתי במחלה העלולה לסכן את בריאות הציבור. לא קיים נגדי צו מעצר שיפוטי ואינני מבוקש/ת על ידי המשטרה של מדינה כלשהי.

אני מצהיר/ה בזאת שלא קיים כנגדי צו הרחקה ולא סירוב כניסה לארץ, ידוע לי שבמידה ויש כנגדי מניעה כאמור, תמנע ממני אפשרות להיכנס לישראל ואוחזר למדינה ממני הגעתי.

ידוע לי כי אין בקבלת האשרה משום ביטול סמכות משרד הפנים בישראל, לסרב כניסתי לתחומי מדינת ישראל, באם יסתבר שהאשרה התקבלה על סמך פרטים כוזבים.

Déclaration :

Je déclare que les informations délivrées ci-dessus sont exactes et ont été fournies consciemment et constituent le fond de ma demande. De même, je déclare ne pas avoir commis d'infraction pénale. Je n'ai pas agi contre le peuple juif et la sécurité de l'Etat d'Israël. Je ne suis pas atteint d'une maladie pouvant représenter un danger pour la santé publique. Aucun mandat d'arrêt de justice n'existe contre moi et je ne suis recherché par la police d'aucun Etat.

Je déclare par la présente qu'il n'existe contre moi aucun ordre d'éloignement ou aucune interdiction d'entrer sur le territoire israélien. Je suis conscient du fait qu'en cas d'une telle interdiction, je ne pourrais entrer en Israël et devrais regagner l'Etat duquel je viens. 

J'ai connaissance du fait que l'obtention d'un visa n'annule en rien l'autorité du ministère de l'Intérieur israélien, et qu'il est en droit de me refuser l'entrée sur le sol de l'Etat d'Israël, s'il s'avère que mon visa a été obtenu sur la base de données fallacieuses.

תאריך 
       Dateמקום 
 Lieu      חתימה 
Signature
*למחוק את המיותר
 *Rayez la mention superflue
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לשימוש משרדי:
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